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NHpopMaLMOHHbINA 6lonneTeHb NO NpeleaeHTHON npakTuke cyaa N2 93

SHBapb 2007 r.

Aeno «Conmas (Solmaz) nporus Typumn>» - 27561/02
CynebHoe noctaHoBneHne oT 16.01.2007 r. [Cekumnsa II]

Cratba 5
Cratbsa 5-3

AnNuTenbHOCTb NpeaBapuUTEsIbHOro 3aK/1l04YeHUs

[aTa, c KOTOpOVI Ha4yMHaeT NCYNCNATLCS LEeCTUMECAYHbIN CpPOK B Clty4adX
nocneaoBaTesibHbIX NeEpMoOAOB NpeaBapuUTE/IbHOINO 3aK/O4YeEHUA: HapylieHue

Cratbsa 35
Cratbsa 35-1

LlecTUMeCAUYHbIA CPOK

[aTta, ¢ KOTOpOl‘;I Ha4YMHaeT NCYNCAATLCS LECTUMECAYHbIN CpPOK B C/liy4dasaX
nocneaoBaTesibHbIX NeEpMoaoB NpeaBapuUTEZIbHOINO 3aK/IKOYEHUA: HapyLleHne

ObcrositenbcTBa Aena: 3asBuTenb 6Obl1 apectoBaH B sAHBape 1994 r. no
NOAO3PEHMI0O B  Yy4yaCTUM B  AeATeSIbHOCTU  HEe3aKOHHOro  BOOPYXEHHOro
dopMmmpoBaHMsa U 3akyeH noa cTpaxy. [lpoweHne 3asaBuTens 0 ero
ocBob6OXAEHUM Ha BpeMs nposeaeHus cyaebHoro cneactsus 6bi10 OTKIOHEHO. B
noHe 2000 r. rocygapCTBEHHbIM Ccya no genam 6e3onacHOCTM OoCcyamna ero wm
NPUroBOpUa K MOXU3HEHHOMY 3aKoyeHuto. [aHHbin npuroBop 6O6bi1 OTMEHeH
KaccauMoHHbIM cyaoM B Mae 2001 r. Ha OCHOBaHWM HapyweHUs HOpM
npoueccyasnbHOro npasa, n Aeno 6bl10 NepefaHo B CyA HM3LWENW WMHCTaHuMK AN
AanbHeNWero paccMoTpeHusa. 3asiBuTeNlb ocTaBancsad nog apectoM. OH  6bin
BbiNyLwieH nog 3anor B despane 2002 r. no MEANLMNHCKMM NOKa3aHMUSAM U C YUYETOM
BPEMEHM, KOTOPOE OH YyXe nposen B 3aknudeHun. CyaebHoe pasbupaTenbCcTsBo
npoaosmkanocb, kKoraa EBpomenckuiAi cyn nNo npaBaM 4esiloBeKa BbIHEC CBOe
pelweHue.

lpaBo: 3asBuTenb HaxoAWNCSA NoA apecToM B xoAe cyaebHoro pasbupatenscrsa,
HauyMHas C BpeMeHW ero apecta B siHBape 1994 r. OH HaxoAuca NoA CTpaXkew
cornacHo nosioxeHusam Ctatbn 5(3) Ao o06bsBNeHMs eMy MnepBOHa4yaaAbHOro
npuroBopa rocyaapcTtBeHHbIM CyaoM no aenam 6esonacHoctu B uioHe 2000 r. C
yKasaHHoOM AaTbl 1 Ao Masa 2001 r., korga KacCauMoOHHbIN CyA OTMEHUA NpUroBop,
3as8BUTENb HAaX0AMICS NOA CTPaXKeW «Mnocsie OCYXAEHMUS KOMMETEHTHbIM CYyA0M» C



yyeToM nonoxeHuit Ctatbn 5(1)(a). Takum 06pa3oM, AaHHbIA CPOK HaxXOXAEHUS
noa cTpaxen He nognagaeT nog gencreue Crtatbm 5(3). C mag 2001 r. n go ero
ocBoboxaeHusa nog 3anor B ¢deBpane 2002 r. 3asBuTeslb CHOBa Haxoguncs B
npeaBapuTenbHOM 3aK/IlOYEHUM BO MUCNOAHEHMe nonoxenun Cratbm 5(3).
Heckonbko nocnegoBaTeNbHbIX MEPUOAOB HAaXOXAEHUS B 3aK/IHOUYEHUU [OJSIKHbI
6blIM paccMaTpMBaTbCs B KayecTBe OAHOro, OAHAKO LEeCTUMECSYHbI CPOK Havan
NCUMCNATBCA TOMIbKO C KOHLA Moc/eHero Cpoka HaxoXaeHnsa B npeasapuTesibHOM
3aK4yeHnmn, To ectb ¢ pespansg 2002 r.

C uenbto oueHkM 060CHOBAHHOCTU ANUTENBHOCTM NpeABapUTENbHOIO 3aK/lo4YeHus
3as8BUTENA, Cya npoBen o6Ly OLEHKY COBOKYMHOCTU MEPMOAOB Hax0oXAeHUs noja
cTpaxxen no Cratbe 5(3). MNMocne ncknr4veHmsa n3 obliero cpoka AnweHus ceoboabl
BPEMEHM, KOrga 3asBuTENlb HAxXOoAWICA B 3ak/lo4YeHMn nocne ob6bsABIeHus
npurosopa B cooTBeTcTBUM co Cratber 5(1)(a), cpok, KOTopbi Ao/mxeH 6biTb
YUYTEH, COCTaBNSAET OKOJO LLIECTM JIET U BOCbMU MecCsILEeB.

B oTHOWweHUM 060CHOBAaHHOCTM AAHHOMO CpOKa CyA MpW3Han, YTO OCHOBaHWA Ans
npeaBapuTENbHOro  3aK/lYeHUs  3aaBuUTens He 6blin  «A0CTaTOYHbIMU» WY
«COOTBETCTBYHOLWMMN>», 4TOObl OnNpaBAaTb €ro HaxoXAeHue noj CTpaxen CTofb
OONTvUn nepuoa.

lMocTaHoBeHne: HapyweHne (NPUHATO eANHOMNAacHOo).

CraTtba 41: KoMNeHcauma HemaTepuanbHoro spesa B pasMmepe 10 000 espo.

K 6tonneteHsaM EBponemnckoro cyga no npaBaM YesioBeKa MOXHO MepenTu no
cnepytouen ccolnke: Case-Law Information Notes

© Coset EBponbl/EBponeiickuii cyg, no npasam yenoseka, 2012 r.

OduumanbHbIMK A3bikammn EBponenckoro cyaa no npaBam YesnoBeka ABAAOTCA aHIIMNCKUIA U GpaHLYy3CKUIA.
HacTtoawumit nepesog, He umeeT 0b6s3aTenbHol cunbl ana Cyaa, u Cya He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ ero KayecTso.
[aHHbI NnepeBog, MOXeT bbITb 3arpy»eH 13 6asbl 4aHHbIX No NpeuegeHTHoMy npasy HUDOC EBponeiickoro cyaa
no npasam yenoseka (http://hudoc.echr.coe.int) nan us ntoboi gpyroit 6asbl AaHHbIX, B KOTOPYIO OH 6bla BHECEH
Cypom. TeKcT nepeBosa MOXKET BOCNPOM3BOAUTLCA 417 HEKOMMEPUYECKUX Lienel, ¢ 06a3aTesIbHbIM yKa3aHUeM
NOIHOTO Ha3BaHWA Aena U BblwenpuBeaeHHbIM yBegoMIeHem 06 aBTOPCKOM npase. Mo Bonpocam, CBA3AHHbIM
C UCNONb30BaHNEM KaKoW-1Mb0 YacTn NnepeBosa B KOMMeEpPUYECKUX Lensax, obpaliaitecb No agpecy:
publishing@echr.coe.int.
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